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Introducao

Acessorios fornecidos

P

Cabo Composite
Video (amarelo)

Cabo de dudio
(branco, vermelho)
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Controle remoto e 250 %
duas pilhas AAA O=9 %
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Limpeza dos discos

Para limpar o disco, use uma flanela. Passe-a
sobre o disco fazendo movimentos em linha
reta do centro do disco para a extremidade.

CUIDADO!

Nao use solventes como benzina, diluentes,
produtos de limpeza disponiveis no mercado
nem sprays antiestdticos destinados a discos.

Como a unidade 6ptica (laser) do sistema de
DVD opera a uma poténcia superior a dos
DVD e CD players comuns, CDs de limpeza
destinados a DVD ou CD players podem
danificar a unidade optica (laser). Por esse
motivo, ndo use CDs de limpeza.

T ‘ 074-110 DVP3015K_55_bprt_ RC2 76

Instalacdo

Determinacio do local ideal

— Coloque o aparelho em um superficie plana,
rigida e estavel. Ndo o coloque sobre um
tapete, por exemplo.

— Naio coloque o aparelho em cima de outro
equipamento que possa aquecé-lo (por
exemplo, um receiver ou amplificador).

— Nao coloque nada sob o aparelho (por
exemplo, CDs, revistas).

— Instale este sistema préximo a tomada AC e
em um local no qual o plugue do adaptador de
AC possa ser facilmente alcangado.

Espaco para ventilacdo

— Coloque o aparelho em um local com
ventilagdo adequada para evitar aumento da
temperatura interna. Mantenha pelo menos 10
cm de distancia das partes traseira e superior
do aparelho e 5 cm a direita e a esquerda para
evitar superaquecimento.

5cm (2.0")

10cm (4.0")

5cm (2.0")

Evite altas temperaturas, umidade, agua
e poeira

— O equipamento ndo deve ser exposto a
respingos ou gotejos de agua.

— Nao coloque nada que possa vir a danificar
o equipamento (por exemplo, objetos com
liquidos e velas acesas) sobre ele.
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Conexoes

Conexao comTV
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IMPORTANTE! IMPORTANTE!

— Dependendo dos recursos de suaTV, - A qualidade de video Progressive Scan
vocé sé precisa fazer uma das conexdes s6 é possivel quando se usaY Pb Pr. E

de video sugeridas abaixo. necessaria umaTV com Progressive

— Conecte o DVD player direto naTV. Scan.

Uso da tomada Composite Video Uso da tomada ComponentVideo
(CVBS) (Y Pb Pr)

© Use o cabo Composite Video (amarelo) para @ Use os cabos ComponentVideo (vermelho/
conectar a tomada CVBS (VIDEO OUT) do azul/verde) para conectar as tomadas Y Pb Pr
DVD player na tomada de entrada de video da do DVD player nas tomadas de entrada
TV (que pode estar identificada como A/V In, ComponentVideo da TV (que podem estar
Video In, Composite ou Baseband) (cabo identificadas como Y Pb Pr ou YUV) (cabo ndo
fornecido). fornecido).

@ Para ouvir os canais de TV através do DVD @ Para ouvir os canais de TV através do DVD
player, use os cabos de dudio (branco/ player, use os cabos de audio (branco/
vermelho) para conectar as tomadas AUDIO vermelho) para conectar as tomadas AUDIO
OUT (L/R) as saidas de dudio correspondentes OUT (L/R) as saidas de dudio correspondentes
(AUDIO IN) da TV (cabo fornecido). (AUDIO IN) daTV (cabo fornecido).

O vs para a pagina 83 para obter informagdes
detalhadas sobre o ajuste do Progressive Scan.
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Conexoes

Conexao do cabo de

alimentacao

Cabo coaxial para a TV

| Parte de tras do modulador

@ RF (exemplo apenas)

INTIN  TOTV VIDEO ~AUDIO IN
R

©0EWEOL|[ '

Sinal da antena ou

daTV por cabo

b

o

=

"

c

<
IMPORTANTE! Depois de conectar tudo corretamente,
—Se suaTV tiver apenas uma entrada conecte o cabo de alimentacdo na
Antenna In (75 ohm ou RF In), vocé vai tomada da rede elétrica (CA).
precisar de um modulador de RF para Nunca faca ou altere conexdes com o
reproducio de DVDs. Consulte seu aparelho ligado.

revendedor ou a Philips sobre a
disponibilidade e funcionamento do
modulador de RF.

Use o cabo Video Composto (amarelo) para
conectar a tomada CVBS (VIDEO OUT) do
DVD player com a tomada Video Output do
modulador de RF.

Use o cabo coaxial de RF para conectar o
modulador de RF na tomada RF da TV (cabo
ndo fornecido).
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Conexodes
Opcional : Conexdo de aparelho Opcional : Conexdo com
estéreo de 2 canais receptor de AV digital

STEREO
é o [ O% ﬁ‘ AV Receiver
I R
—
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O aparelho estéreo tem tomada Dolby O receptor tem um decodificador PCM,
Pro Logic ou entradas de audio esquerda Dolby Digital ou MPEG2
© Selecione uma das conexdes de video (CVBS

@ Selecione uma das conexdes de video (CVBS VIDEO IN, COMPONENT VIDEO IN);
VIDEO IN, COMPONENT VIDEO IN); dependendo das opgdes disponiveis em sua TV.

dependendo das opgdes disponiveis emsuaTV. @) conecte a tomada COAXIAL do DVD player

@ Use os cabos de 4udio (branco/vermelho) para na respectiva tomada Digital Audio In
conectar as tomadas AUDIO OUT (L/R) do (COAXIAL) do receptor (cabo ndo fornecido).
DVD player nas respectivas tomadas AUDIO
IN do aparelho estéreo (cabo fornecido).

e direita (Audio In Left/Right).

(3] Dependendo dos recursos de seu receptor,
selecione PCM-ONLY ou ALL na opgio Digital
Output do DVD player (veja “Digital Output” na
pdgina 96).

Sugestdo Util:

— Se o formato de dudio da saida digital nGo
corresponder aos recursos de seu receptor, o
receptor emitird um som forte e distorcido, ou
mesmo nenhum som.
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Funcoes

Painéis frontal e traseiro

STANDBY-ON ()

— Liga ou coloca o aparelho em modo de
standby

— Gaveta de disco

OPEN/CLOSE A
— Abre/fecha a gaveta de disco

LED ON (LIG.)
— O LED acende quando o aparelho esta

m STOP
— Para interromper a reprodugio

»>11 PLAY/PAUSE
— Inicia ou pausa a reprodugdo

ligado
LED PLAY SENSOR DE iR
— O LED acende quando o durante a —Aponte o controle remoto para este
reprodugio. sensor de infra-vermelhos
|
PHILIPS . - L
Stanoevon Ir 1
LEVEL| ,,,""6
— Controle de volume do microfone [9
MIC| |

— Para conexio do microfone|

Mains (Cabo de alimentacdao CA)
— Conectar a uma tomada CA comum

CVBS (VIDEO Out)
— Conectar a entradas de video CVBS de
umaTV

| YPbPr (Component Video)

— Conectar a umaTV com entradas Y Pb Pr

Audio Out (Esquerda/Direita)

— Conectar a entradas de dudio (AUDIO)
de um amplificador, receptor ou

aparelho estéreo

COAXIAL (Saida de audio digital)
— Conectar a entradas de dudio coaxiais
(AUDIO) de um aparelho de som digital

MAINS ~

Cuidado: Nao toque nos pinos internos das tomadas do painel traseiro. Descargas
eletrostaticas podem causar danos permanentes no aparelho.

80
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Funcoes

Controle remoto

DISC MENU
— Para entrar ou sair do menu de

contetido do disco. |

— Somente para VCD verséo 2.0.
Quando o sistema esta parado,
liga e desliga o modo controle de
reproducio (PBC).

RETURN /TITLE
— Para voltar ao menu anterior/ para
exibir o menu Titulo

PREV ()
— Pula para o titulo/capitulo/faixa
anterior

NEXT (»)
— Pula para o préoximo titulo/capitulo/
faixa

STOP (W)
— Para interromper a reprodugio

PLAY/PAUSE (»>I1)
— Inicia ou pausa a reprodugio

MUTE (1K)
— Para desligar ou restabelecer o som

SUBTITLE

— Seleciona um idioma de legenda do [~

DvD

ZO0OM
— Ampliar uma imagem na tela da TV

VOCAL

— Permite escolher os canais de dudio
ou os métodos de karaoké
KARAOKE

— Para alternar entre ‘Mic’,'Vol’,‘Echo’
(Eco) ou ‘Key’ (Tom).

Dica atil:

Aperte “STOP” por cerca de 2 segundos

PHILIPS

DVD PLAYER
|

para ABRIR ou FECHAR a gaveta do disco.

074-110 DVP3015K_55_bprt_ RC2 81

0]
— Liga ou coloca o aparelho em
modo de standby

DISPLAY
— Exibe informagdes na tela da TV
durante a reprodugdo

<)

— Botdes para mover o cursor
para a esquerda ou direita, fazer
uma pesquisa de frente para trés/
de tras para frente

AY

— Botdes para mover o cursor
para cima/para baixo, avangar ou
retroceder lentamente

OK

— Confirma uma entrada ou
selecio

SETUP
— Permite entrar ou sair do menu
de configuragio do sistema

Teclado alfanumérico 0-9

— Para selecionar itens numerados
em um menu

AUDIO
— Seleciona um idioma de dudio
(DVD/VCD) ou canais de audio.

81
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Introducao

82

Passo 1: Colocacdo de pilhas no
controle remoto

Abra a tampa do compartimento de pilhas.

Coloque duas pilhas R03 ou AAA obedecendo
as indicagdes (+ —) existentes no
compartimento.

Feche a tampa.

Aponte o controle remoto
na diregio do sensor (IV)
existente no painel frontal
do aparelho.

Quando estiver usando o
DVD player, ndo deixe
nenhum objeto entre o
controle remoto e o
aparelho.

CUIDADO!
- Remova as pilhas caso elas estejam
descarregadas ou se vai ficar muito
tempo sem usar o controle remoto.

— Nao use pilhas velhas e novas
misturadas ou de tipos diferentes.

- As pilhas contém substancias
quimicas; por isso devem ser descartadas
corretamente.

T ‘ 074-110 DVP3015K_55_bprt_ RC2 82

Passo 2: Ajuste daTV

IMPORTANTE!

Verifique se foram feitas todas as
conexdes. (Leia a secdo ‘“Conexdo com
TV” nas paginas 77 a 78).

Ligue a TV e selecione o canal de entrada de
video correto.A tela de fundo do DVD
aparecera na tela da TV.

Normalmente esses canais se encontram entre
os canais de nimero maior ou menor e podem
ser chamados de FRONT,A/V IN ou VIDEO.
Para mais detalhes, consulte o manual daTV.

Ou, selecione o canal 1 e aperte o botio
Channel (canal) continuamente até aparecer o
canal Video In.

Ou, o controle remoto da TV pode ter uma
tecla ou chave que seleciona diferentes modos
de video.

Ou, selecione o canal 3 ou 4 daTV, caso
esteja usando um modulador de RF.

Se estiver usando um equipamento externo
(ex.:um aparelho de som ou receptor), ligue-o
e selecione a fonte de entrada apropriada
usada para conectar na saida do DVD player.
Para mais detalhes, consulte o manual do
equipamento em questio.

04/07/06, 1:46 PM



Introducao

Ajuste do recurso Progressive Scan

(somente paraTVs com Progressive
Scan)

O recurso Progressive Scan exibe o dobro do
numero de quadros por segundo que o modo
Interlace (o sistema de TV comum). Com quase
o dobro do nimero de linhas, o Progressive
Scan oferece resolugio e qualidade de imagem
superiores.

IMPORTANTE!

Antes de ativar o recurso Progressive

Scan, certifique-se de que:

1) Sua TV aceita sinais progressivos. E
necessaria uma TV com Progressive Scan.

2) Vocé conectou o DVD Player a TV usando a
tomadaY Pb Pr. (Consulte a pégina 77.)

o Ligue aTV.

@ Desative o modo Progressive Scan da TV ou
ative o modo Interlace. (Consulte o manual da
suaTV)

0 Pressione POWER () no controle remoto
para ligar o DVD Player.

O selecione o canal Video Input correto na TV.
(Consulte a pagina 82.)
=» A tela de fundo do DVD apareceri na tela
daTV.

6 Pressione SETUP.

O Pressione > para selecionar {VIDEO SETUP
PAGE} (PAG. CONF.VIDEO).

-- Video Setup Page --

TV Type
TV Display

Picture Setting Off

Set Progressive TV Mode

@ Ajuste {PROGRESSIVE} (PROGRESSIVO) para
{ON} (LIG.) e pressione OK para confirmar.

=» O menu de instrugdes aparecera na tela da
TV.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.

© Ative o modo Progressive Scan da TV.

ACTIVATING PROGRESSIVE SCAN:

1. ENSURE YOUR TV HAS PROGRESSIVE SCAN.
2. CONNECT USING YPBPR (GBR) VIDEO CABLE.
3. IF THERE IS A DISTORTED PICTURE, WAIT

15 SECONDS FOR AUTO RECOVERY.

© Pressione <4 para marcar I o item

desejado no menu e pressione OK para
confirmar.

Com isso, uma imagem distorcida ficara
exibida na tela da TV até vocé ativar o
modo Progressive Scan naTV.

(Consulte o manual do usuario da TV.)
=» O menu abaixo aparecera na tela daTV.

[
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CCONFIRM AGAIN TO USE PROGRESSIVE
SCAN. IF PICTURE IS GOOD,

PRESS OK BUTTON ON REMOTE.

@ Pressione € para marcar “ o item

desejado no menu e pressione OK para
confirmar.

=» O ajuste esta concluido agora e vocé pode
comegar a desfrutar da sua imagem de alta
qualidade.

Para desativar o Progressive Scan
manualmente:

Aguarde 15 segundos a recuperagio
automitica.

ou

Pressione OPEN/CLOSE 4 no DVD Player
para abrir a bandeja de discos.

Pressione e a tecla ‘1’ do teclado numérico do
controle remoto por alguns segundos.

=» A tela de fundo azul do DVD aparecera na
TV.

Dica util:

—  Algumas TVs com Progressive Scan e de alta
definicdo (HD) ndo sdo totalmente compativeis
com este sistema de DVD, o que resulta na falta
de naturalidade da imagem durante a reprodugdo
de um disco DVD VIDEO no modo Progressive
Scan. Neste caso, desative a fungdo Progressive
Scan no DVD player e naTV.

Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.

T ‘ 074-110 DVP3015K_55_bprt_ RC2 83
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Introducao

Selecio do sistema de cores
correspondente a suaTV

Este DVD player é compativel com os sistemas
NTSC e PAL. Para que um DVD seja
reproduzido neste aparelho, o sistema de cores
do disco,a TV e o proprio aparelho devem ser
compativeis.

-- Video Setup Page --

PAL
TV Display Multi
Progressive
Picture Setting

NTSC TV

© Aperte SETUP.
@ Pressione > para selecionar {VIDEO SETUP

PAGE} (PAG. CONF.VIDEO).

© Pressione a tecla AV para realgar a opgdo {TV

TYPE} (TIPO DE TV) e, em seguida, pressione
>

O Pressione A ¥ para realgar uma das opgdes a

seguir:

PAL - Selecione esta opgao quando a TV
conectada for compativel com o sistema PAL.
Isso muda o sinal de video de um disco NTSC
e o emite no formato PAL.

NTSC - Selecione esta opgdo quando a TV
conectada for compativel com o sistema
NTSC. Isso muda o sinal de video de um disco
PAL e o emite no formato NTSC.

Multi — Selecione esta opgio caso a TV seja
compativel com os sistemas NTSC e PAL
(multissistema). O formato de saida devera
estar de acordo com o sinal de video do disco.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.

© Sselecione um item e pressione OK.

=» Siga as instrugdes mostradas na TV para
confirmar a selegio (se houver).

Dicas uteis:

— Antes de mudar a defini¢do atual do
Padréo de TV, certifique-se de que sua TV
suporta o Padrdo de TV que vai selecionar.
- Se ndo houver uma imagem correta na
sua TV, espere 15 segundos para a
recuperacdo automadtica funcionar.

o v |
o IR cavce|

Para restaurar manualmente o sistema
de cores padrao daTV:

Aguarde 15 segundos a recuperagio
automitica.

ou

Pressione OPEN/CLOSE 4 no DVD Player
para abrir a bandeja de discos.

Pressione e a tecla ‘3’ do teclado numérico do
controle remoto por alguns segundos.

=» A tela de fundo azul do DVD aparecera na
TV.

Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Introducao

Passo 3: Definicao de idioma
preferido

O DVD player pode exibir automaticamente
seu proprio menu (e os menus de DVDs) no
idioma de sua preferéncia; basta selecionar o
idioma desejado. Se um disco n3o tiver o
idioma selecionado, sera usado entio a opgao
de idioma padrio do disco.

Defini¢ao do idioma de exibi¢do na tela

(OSD)

O idioma de OSD (exibi¢io em tela) do menu
do sistema permanecera o mesmo que foi
ajustado, independentemente dos diversos
idiomas do disco.

-- General Setup Page --

Disc Lock
Program

Sleep

Set OSD Language English

@ Pressione SETUP.

@ Pressione > para selecionar {GENERAL
SETUP PAGE} (PAGINA DE
CONFIGURAGAO GERAL).

© Pressione atecla A ¥ para realgar a opgio
{OSD LANGUAGE} (IDIOMA DO OSD) e,
em seguida, pressione P.

@ Pressione a tecla A ¥ para selecione um
idioma e pressione OK.

Definicdo do idioma dos menus Audio,

Subtitle e Disc

E possivel selecionar o idioma do audio falado
e os idiomas das legendas em um disco de
video. Se o idioma selecionado ndo estiver
disponivel no disco, em seu lugar sera usado o
idioma do ajuste padrao.

-- Preference Page --

Subtitle Chinese

Disc Menu French

Parental Spanish

PBC Portuguese
Mp3/Jpeg nav Polish

Password Italian _

Set Preference To English

@ Pressione STOP duas vezes, depois aperte
SETUP.

@ Pressione repetidamente P para selecionar
{PREFERENCE PAGE} (PAGINA DE
PREFERENCIAS).

© Pressione A ¥ para realgar uma das opgdes a
seguir de cada vez. Depois pressione P.
— ‘Audio’ (trilha sonora do disco)
— ‘Subtitle’ (legendas do disco)
— ‘Disc Menu’ (menu do disco)

O Pressioneateca A ¥ para selecione um
idioma e pressione OK.

Se o idioma desejado ndo estiver na lista,
selecione {OTHERS} (OUTROS).

Depois use o teclado numérico (0 a 9) do
controle remoto para inserir o cédigo de
quatro digitos do idioma XXXX’ (consulte a
pagina 5 {Language Code}[Cédigo de idioma])
e pressione OK.

(5] Repita as etapas 0-0 para outras defini¢des.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Uso de discos

IMPORTANTE!

— Se o icone de bloqueio (D) aparecer
na tela da TV quando for pressionado um
botdo, é sinal de que nao existe a funcdo
no disco ou ela ndo esta disponivel no
momento.

- Dependendo do DVD ou CD-VIDEO,
algumas operacoes podem ser diferentes
ou restritas.

— N3&o empurre a gaveta de disco e nido
coloque objetos estranhos nela.A nao
obediéncia a essas instru¢oes pode
danificar o aparelho.

Discos que podem ser
reproduzidos

Este DVD player aceita:

— Disco Digital Versatil (DVD)

— Video CDs (VCDs)

— Super Video CDs (SVCDs)

— Disco Digital Versatil + Gravavel

[Regravavel] (DVD+R[W])

— CD (Compact Disc)
— Disco MP3,Arquivos de imagens (Kodak,

JPEG) em CD-R(W):

— Formato JPEG/ISO 9660.

— Display de no méximo 30 caracteres.

— Possiveis freqiiéncias de amostragem :

32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz (MPEG-1)
16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz (MPEG-2)

— Possiveis taxas de transmissio (Bit-rates) :
32~256 kbps (MPEG-1), 8~160 kbps
(MPEG-2 taxas de transmissdo varidveis

— DiscoWMA em CD-R(W):
— Possiveis taxas de transmissio (Bit-rates) :

32~192 kbps.
DVD (s

SO

——
@cumwu:r COMPACT [ilﬁﬂ%’@ el
DIGITAL AUDIO [ReWritable]
ovo+R VD ¢ ReWritable

Codigos regionais

Este aparelho de DVD foi projetado para
oferecer suporte ao Sistema de gerenciamento
por regido.Verifique o nimero do cédigo
regional na embalagem do disco. Se o nimero
nio coincidir com o nimero de regido do
aparelho (consulte a tabela a seguir), significa
que talvez o aparelho nio possa reproduzir o
disco.

Dica dtil:

— Talvez ndo seja possivel reproduzir sempre os
discos CD-R/RW ou DVD-R/RW devido ao tipo de
disco ou a condi¢do da gravagdo.

—  Se tiver algum problema na reproducdo de
um disco, retire o disco e experimente outro. Este
DVD player ndo toca discos mal formatados.

Discos que podem
ser reproduzidos
(exemplo)

Regido

Regices dos
EUA e Canada

Regides do Reino Unido
e Europa

Costa Pacifica da
Asia, Taiwan,Coréia

Austrilia, Nova Zelandia,
América Latina

Russia e regies da India

China, llhas Caicos, llhas
Wallis e Futuna

®® @8 E\&
B2 )

E possivel que os recursos operacionais aqui descritos nao estejam disponiveis para

determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Uso de discos

Reproducido de discos

Conecte os cabos de alimenta¢io do DVD
player e da TV (e de algum aparelho estéreo ou
receptor de AV) em uma tomada da rede
elétrica (CA).

Ligue aTV e selecione o canal de entrada de
video (Video In) correto. (Leia a se¢do “Ajuste
daTV”na pagina 82).

Aperte o botio STANDBY-ON no painel
frontal do DVD player.

A tela de fundo azul do DVD aparecera na
TV.

Pressione OPEN/CLOSE A na parte da frente
do DVD player.

Vocé também pode pressionar e manter
pressionado o botio STOP M do controle
remoto para abrir e fechar a bandeja de disco.

Coloque um disco na bandeja com a etiqueta

voltada para cima e pressione OPEN/CLOSE
A

No caso de discos dupla-face, coloque o
lado a ser reproduzido para cima.

A reproducio iniciard automaticamente. Caso
contrario, pressione PLAY/PAUSE Pl

Se o menu do disco aparecer na tela da TV,
leia a se¢io “Uso do menu do disco” na
proxima pagina 88.

Se o disco estiver bloqueado pelo controle
familiar, é necessario digitar sua senha.
(consulte a pagina 101-102).

Para obter mais informag&es sobre recursos de
reproducio, consulte as paginas 87-91.

SUGESTAO:

Controles basicos de reproducio

Salvo indicagdo em contririo, todas as
operagdes descritas baseiam-se no uso do
controle remoto.

Pausa na reproducdo

Durante a reprodugio, pressione PLAY/
PAUSE Pl para pausar a reprodugio e exibir
uma imagem estética.

A reprodugdo é interrompida
temporariamente e o aparelho fica sem som.

Para reiniciar a reprodugdo normal, pressione a
tecla PLAY/PAUSE P11

Selecdo de faixa/capitulo

Pressione PREV |4 / NEXT W para ir para a
proxima faixa/capitulo ou para voltar a faixa/
capitulo anterior.

No modo de parada, pressione DISPLAY para
exibir a linha de texto de informagdes sobre o
disco para titulo/capitulo/faixa (exemplo - 00/
08).
Use o teclado alfanumérico (0-9) para
digitar um nimero de titulo/capitulo/faixa
vélido e pressione OK.

A reprodugio pula para o titulo/capitulo/
faixa selecionado.

Parada da reproducio
Pressione STOP H.

Dicas uteis:

— O Protetor de tela serd iniciado
automaticamente se a reproducdo do disco for
interrompidal/pausada por 5 minutos.

— O aparelho passard automaticamente ao
modo de espera Economia de energia se nenhum
botdo for pressionado dentro de 15 minutos apés
o fim da reprodugdo do disco.

E possivel que os recursos operacionais aqui descritos nao estejam disponiveis para

determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.

T ‘ 074-110 DVP3015K_55_bprt_ RC2 87

87

04/07/06, 1:46 PM

[
«@
3
0o
3
N
1Y
=]
o



3404

san8n

Uso de discos

Operacdes para reproducio de
o Aperte A ¥ durante a reprodugio para

video (DVD/VCD/SVCD)
selecionar a velocidade desejada: 1/2,1/4,1/8

Uso do menu do disco ou 1/16 (avango {DVD/SVCD/VCD} ou

Dependendo do tipo de disco, pode aparecer retrocesso {DVD}).
um menu na tela da TV assim que o disco é = O som sera desativado.
colocado no aparelho. @ Para retornar 4 velocidade normal, aperte a

. = . tecla PLAY/PAUSE MI .
Para selecionar uma func¢io ou item de

e
® Use as teclas 4 » A ¥ ou o teclado usca com avanco | retrocesso

numeérico (0-9) do controle remoto e depois (1] Aperte 4P durante a reprodugio para
aperte a tecla OK para iniciar a reprodugéo. selecionar a velocidade desejada: 2X, 4X, 8X,
16X ou 32X (retrocesso ou avango).
Para ter acesso ao menu ou sair dele =» O som sera desativado (DVD/VCD) ou
® Aperte a tecla DISC MENU do controle ficara intermitente (CD).

remoto. 5 )
@ Para retornar 4 velocidade normal, aperte a

Maiszoom [t

Esta fungdo permite ampliar a imagem na tela
daTV e deslocar a imagem ampliada.

© Durante a reprodugio, pressione ZOOM
vérias vezes para exibir a imagem em diferentes
escalas.
=» Use as teclas 4> A V¥ para deslocar a
imagem ampliada.
=» A reprodugio continuara.

@ Pressione ZOOM virias vezes para retornar
ao tamanho original.

Reinicio de reproducdo a partir da

ultima parada

E possivel retomar a reprodugao dos ultimos 5
discos, mesmo se o disco tiver sido ejetado ou
se a alimentagio tiver sido desligada.

(1] Coloque um dos tltimos 5 discos no leitor.

=» Pressione “LJATIING” no visor.

@ Durante o modo de carregamento, pressione
PLAY/PAUSE Pl e o disco seré reproduzido a
partir do ultimo ponto de parada.

Para cancelar o modo de reinicio de
reproducio

® Com o disco parado, pressione novamente a
tecla STOP I
Dica dtil:
— Esta fungdo ndo é possivel com um disco CD/IMP3.

SUGESTAO: E possivel que os recursos operacionais aqui descritos ndo estejam disponiveis para
determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Uso de discos

OSD (Exibicdo na tela) (DVD/
VCD/SVCD)

Uso do menu OSD

O menu OSD exibe informagdes sobre a
reproducio do disco (por exemplo, titulo ou
numero do capitulo, o tempo de reprodugio
decorrido, o idioma de dudio/legendas).Varias
operagdes podem ser realizadas sem
interromper a reprodugio do disco.

© Durante a reproducio, pressione DISPLAY.
=» Uma lista de informagdes disponiveis sobre
o disco aparece na tela da TV.

Menu ®

Title 01/01

Chapter 09/12

Audio 2CH Chinese (DVD)
Subtitle off

Bitrate 61 I Title Remain 0:48:59

Menu ®

Track 01/01

Disc Time  0:48:53

Track Time 0:48:53 (VC D)

Repeat AB  Repeat Off
Bitrate 71 Il Total Elapsed 0:01:32

Selecdo de Titulo/capitulo/faixa

@ Pressione A ¥ para destacar {Title} / {Chapter}
ou {Track} (Titulo / Capitulo ou Faixa) e
pressione P> para acessar.

@ Use o teclado numérico (0-9) para digitar
um numero vilido (por exemplo, 04/05).

© Pressione OK para confirmar.
=» A reprodugio pula para o titulo/capitulo/
faixa selecionado.

SUGESTAO:

Pesquisa por hora

© Pressione A ¥ para destacar {Time Disp.}
(Tempo de Exibigdo) e pressione P> para acessar.
=» Os tipos de exibigdo a seguir aparecem na
TV, dependendo do Disco colocado no aparelho.

Para discos DVD:

TT Elapsed (Titulo decorrido) - tempo
decorrido de reprodugio do Titulo atual;

TT Remain (Titulo restante) - tempo restante
de reprodugio do Titulo atual;

CH Elapsed (Cap. decorrido) - tempo
decorrido de reprodugdo do Capitulo atual;
CH Remain (Cap. restante) - tempo restante de
reproducio do Capitulo atual;

Para discos VCD/SVCD:

Total Elapsed (Total decorrido) - tempo
decorrido de reprodugio do Disco atual;

Total Remain (Total restante) - tempo restante
de reprodugio do Disco atual;

Single Elapsed (Indiv. decorrido) - tempo
decorrido de reprodugido da Faixa atual;

Single Remain (Indiv. restante) - tempo restante
de reprodugio da Faixa atual;

© Pressione A Y para destacar {TT Time} / {CH
Time} / {Disc Time} ou {Track Time} e
pressione P> para acessar.

© Use o teclado numérico (0-9) para inserir
uma hora vilida (por exemplo, 0:34:27).

O Pressione OK para confirmar.
=» A reprodugio pula para a hora escolhida.

Audio/Legenda

© Pressione A ¥ para destacar {Audio} (Audio)
ou {Subtitle} (Legenda) e pressione P> para acessar.
=» O menu Audio ou Legenda aparece na TV.

© Pressione A ¥ para selecionar um idioma e
pressione OK para confirmar.
=» O idioma de dudio ou de legenda atual
mudard para aquele selecionado.

Angulo

O Pressione A ¥ para destacar {Angle} (Angulo)
e pressione P para acessar.

@ Use o teclado numérico (0-9) para inserir
um namero vilido.

© Pressione OK para confirmar.
=» A reprodugio ird para o angulo selecionado.

E possivel que os recursos operacionais aqui descritos nao estejam disponiveis para

determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Uso de discos

© Pressione A ¥ para destacar {Repeat}
(Repetir) e pressione P> para acessar.
=» O menu Repetir aparece na TV.

@ Pressione A ¥ para destacar um dos seguintes
modos:

Para DVD

Capitulo (capitulo reproduzido actualmente)
Titulo (titulo reproduzido actualmente)

— Todo (disco completo)

— Desactivar (cancelar)

Para CD Video

— Faixa (faixa reproduzida actualmente)
— Todo (disco completo)

— Desactivar (cancelar)

Para MP3

— Repetir um (ficheiro reproduzido actualmente)
— Repetir pasta (todos os ficheiros da pasta
seleccionada)

— Pasta (reproduzir todos os ficheiros de uma
pasta uma vez)

— Aleatério (todos os ficheiros da pasta actual
numa reprodugio aleatéria)

— Individual (ficheiro reproduzido actualmente
uma vez)

Para JPEG

No modo STOP,

— Repetir um (ficheiro reproduzido actualmente)
— Repetir pasta (todos os ficheiros da pasta
seleccionada)

— Pasta (reproduzir todos os ficheiros de uma
pasta uma vez)

— Aleatério (todos os ficheiros da pasta actual
numa reprodugdo aleatéria)

— Individual (ficheiro reproduzido actualmente
uma vez)

No modo PLAY ,

Pressione DISPLAY durante a reprodugio e
12 imagens em miniatura aparecerio na tela da
TV. Consulte “Funcio de visualizagdo prévia
(JPEG)”.

SUGESTAO:

Repetir A-B

© Pressione A ¥ para destacar {Repeat A-B}.

@ Pressione OK para marcar o ponto de inicio
A

© Pressione OK novamente para marcar o ponto
de término ‘B’.
=» A reprodugio é repetida do ponto ‘A’ ao ‘B’.

O Pressione OK pela terceira vez para sair.

Funcdo de visualizacdo (DVD/VCD)

A funcdo de visualizagdo permite reduzir a
imagem de 6 faixas o suficiente para exibi-las
numa tela completa.

@ Pressione A VY para destacar {Preview}
(Visualizagdo) e pressione P> para acessar.
=» O menu de visualizagdo aparece na tela da
TV.

Select Digest Type:
Title Digest
Chapter Digest

Select Digest Type:
Track Digest

Disc Interval

Title Interval
Chapter Interval

Track Interval

(exemplo de DVD) exemplo de VCD)
@O Pressione & ¥ para selecionar o tipo de

visualizagdo, depois pressione OK.
=» A imagem de cada segmento aparecera na
tela.

01 02 03

A B Cc

04 05 06

D E F

(exemplo de exibi¢do de 6 imagens em miniatura)

© Pressione A V4> para selecionar uma faixa o
introduzir o numero da faixa selecionada
usando o teclado numérico (0-9), depois
pressione OK.
=¥ A reprodugdo comegara automaticamente
na faixa selecionada.

E possivel que os recursos operacionais aqui descritos nao estejam disponiveis para

determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Uso de discos

OSD (On-Screen Display) (CD
de audio)

Esta fungdo exibe informagées do disco na tela
daTV durante a reprodugio.

Durante a reprodugio, pressione DISPLAY.
=» Uma lista de informagbes disponiveis sobre
o disco aparece na tela da TV.

Disco - Ir para/Faixa - Ir para/ Selecdo de

faixa

@ Pressione DISPLAY vérias vezes para

selecionar uma opgao.

@ Insira os minutos e os segundos da esquerda

para a direita na caixa de edi¢do de horiario,
usando o teclado alfanumérico do controle
remoto.

=» A reprodugio mudara para o tempo
escolhido ou para a faixa selecionada.

Para CD de audio

=» {Disco - Ir para XX:XX}: permite a sele¢io
de qualquer parte do disco.

=» {Faixa - Ir para XX:XX}: permite a sele¢io
de qualquer parte da faixa atual.

=» {Selec. Faixa XX:TT}: permite a sele¢io de
qualquer faixa.

Repetir

@ Pressione DISPLAY varias vezes para

selecionar ‘Repetir’.

@ Pressione 4> para alternar entre os modos de

repeticdo a seguir.

Para CD de audio

—  Track (faixa em reprodugio no momento)
—  All (todo o disco)

—  Shuffle (reproducio aleatdria)

—  Off (cancelar)

Funcoes especiais de DVD

Reproducao de um titulo

@ Pressione DISC MENU.

=» O menu do disco aparece na tela da TV.

0 Use as teclas A ¥V 4P ou o teclado

numeérico (0-9) para selecionar uma opgio
de reprodugio.

© Pressione a tecla OK para confirmar.

SUGESTAO:

Trocar o idioma do audio

Para DVD
Pressione AUDIO repetidamente para
selecionar diferentes idiomas para o dudio.

Trocar o canal de audio

ParaVCD

Pressione AUDIO para selecionar os canais de
audio disponiveis fornecidos pelo disco
(MONO LEFT,MONO RIGHT, MIX-MONO,
STEREO) (mono esq., mono dir., mono-mix,
estéreo).

Pressione SUBTITLE repetidamente para
selecionar diferentes idiomas para as legendas.

Funcdes especiais deVCD &
SVCD

Controle de Reproducdo (PBC)

No caso de VCD com a funcdo PBC
(Controle de Reproducio) (somente
versio 2.0)

Com o disco parado, pressione a tecla DISC
MENU para ativar ou desativar a fungao PBC
(PBC ON ou PBC OFF).

=» Se selecionar “PBC ON” (PBC — controle
de reprodugio — ligado), o menu do disco (se
disponivel) pressionerd na TV.

=» Use PREV 4/ NEXT M ou o teclado
numérico (0-9) para confirmar e selecionar
uma opgio de reprodugido para iniciar a
reprodugio.

Durante a reprodugio, pressione RETURN/
TITLE para voltar a tela do menu (se PBC
estava ligado).

Se desejar pular o menu do indice e
reproduzir diretamente do inicio.

Pressione perte a tecla DISC MENU no
controle remoto para desligar a fungio.

E possivel que os recursos operacionais aqui descritos nao estejam disponiveis para

determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Uso de discos

Reproducdo de um CD MP3/
WMA/ JPEG/ Kodak Picture

IMPORTANTE!

Vocé tem de ligar aTV e selecionar o canal de
entrada de video (Video In) correto. (Consulte
a pagina 82 “Ajuste da TV”).

Operacdo geral

o Coloque um disco.
=» O tempo de leitura do disco pode exceder
30 segundos devido a complexidade da
configuragdo do arquivo.

5 =» O menu do disco aparece na tela da TV.
a

c

a 01:42 04:40 128kbps (®

o 001/020

Before

......

Coco - llove EW.XE:IV]' SEEEES
Coco - Jazz

© Pressione A ¥ para selecionar a pasta e
pressione OK para abri-la.

© Pressione A ¥ para selecionar uma faixa/
arquivo.

© Pressione PREV 14 / NEXT M para ir para a
pagina anterior/seguinte.

O Pressione OK para confirmar.

Selecdo de reproducio

Durante a reprodugio vocé pode:

® Pressione PREV 4/ NEXT P para selecionar
a faixa/o arquivo anterior/préximo na pasta
atual.

® Pressione 4 PA ¥ no controle remoto para
girar/inverter os arquivos de imagem.

® Pressione PLAY/PAUSE Pl repetidamente
para pausar/retomar a reprodugio.

SUGESTAO:

Ampliacdo da imagem

O Durante a reprodugio, pressione ZOOM
repetidamente para exibir a imagem em
diferentes escalas de tamanho.

@ Usearay para ver a imagem ampliada.

Reproducdao com angulos miiltiplos

® Durante a reprodugio, pressione as teclas A ¥
<« para girar a imagem na tela da TV.
A:inverter a imagem verticalmente em 180
V:inverter a imagem horizontalmente em 180
<« girar a imagem no sentido anti-horario em 90
»: girar a imagem no sentido horario em 90.

Sugestdo Util:

— Talvez ndo seja possivel reproduzir certos discos
MP3/WMA/JPEG devido a configuragdo e as
caracteristicas do disco ou as condigées da
gravagao.

— E normal a ocorréncia de “saltos” ocasionais na
audigdo de discos MP3/WMA.

— Nos casos de discos multissessdo com diferentes
formatos, somente a primeira sessdo estard
disponivel.

Funcdo de visualizacdo (JPEG)

Esta fungdo mostra o contetdo da pasta atual
ou do disco completo.

O Pressione DISPLAY durante a reprodugio.

=» Miniaturas de 12 imagens aparecem na tela
daTV.

@ Pressione PREV 4/ NEXT M para exibir as

outras imagens na pagina anterior/ seguinte.

O Useqrav para real¢ar uma das imagens e

pressione OK para iniciar a reprodugio.

O Pressione DISC MENU para voltar ao menu

do CD MP3 Imagens.

E possivel que os recursos operacionais aqui descritos nao estejam disponiveis para

determinados discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Operacoes de karaoké

Reproducio de discos de
karaoké

IMPORTANTE!

Vocé tem de ligar a TV e selecionar o canal de
entrada de video (Video In) correto. (Consulte
a pagina 82 “Ajuste da TV”).

Operacdo geral

@ Conecte um microfone (ndo fornecido) a

tomada MIC do painel lateral do aparelho de
DVD.

© Pressione KARAOKE repetidamente para
acessar o menu Karaoke MIC ON/OFF (MIC.
LIG/DESL).
=» ‘MIC ON/OFF aparece na tela daTV.
=» Pressione a tecla 4P para ligar ou desligar
o microfone.

(3] Coloque um disco de karaoké e pressione
PLAY/PAUSE MiI.

(4] Ajuste o volume do microfone usando o botio
MIC LEVEL (Nivel) do painel lateral do
aparelho de DVD.

Sugestdo Util:

—  Antes de conectar o microfone, ajuste o
volume do microfone para o nivel minimo, de
modo a evitar reverberagdes.

‘ 074-110 DVP3015K_55_bprt_RC2 93

Vocal

® E possivel atenuar (reduzir o volume) dos
vocais originais de um disco de karaoké.

® Pressione VOCAL repetidamente para

escolher entre os varios modos diferentes de
4udio.

Dica dtil:

— A opgdo de Vocal pode ndo estar disponivel
em alguns discos.

® Pressione KARAOKE repetidamente para
alternar entre ‘Mic’,"Vol’,'Eco’ ou ‘Key’ (Tom).

(1] Quando ‘Mic’ estiver selecionado, pressione 4
» para definir Mic ligado/desligado.

0 Quando ‘Vol’ estiver selecionado, pressione 4
» para ajustar o valor do vocal entre 0 e 20.

9 Quando ‘Echo’ estiver selecionado, pressione €
» para ajustar o valor do eco entre 0 e 20.

0 Quando ‘Key’ estiver selecionado, pressione €
» para ajustar o valor do tom entre —16 e 16.
Esta fungdo permite ajustar o tom (registro)
conforme o seu tom vocal de afinagio.
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Op¢oes do Menu do DVD

Esta configuracio do aparelho de DVD ¢é
executada via TV e permite personalizar o
ajuste do aparelho de DVD segundo suas
preferéncias particulares.

Configuracdo Geral
0 No modo de disco, pressione SETUP.

@ Pressione a tecla 4> para selecionar
{GENERAL SETUP} (CONFIGURAGAO
GERAL).

© Pressione a tecla OK para confirmar.

-- General Setup Page - -

Disc Lock
Program

OSD Language
Sleep

Go to General Setup Page

Bloqueio/desbloqueio do disco para

exibicdao

Nem todos os discos sio classificados ou
codificados pelo fabricante do disco. E possivel
impedir que determinado disco seja
reproduzido, bloqueando-o. Podem ser
bloqueados até 40 discos.

0 Na ‘GENERAL SETUP PAGFE’, pressione AV
para real¢ar a opg¢do {DISC LOCK} (Bloquear
disco) e, em seguida, pressione P

LOCK (bloquear)

Selecione esta fungio para bloquear a
reprodugio do disco atual. O acesso
subseqiente a um disco bloqueado exige uma

senha de seis digitos. A senha padrio é “136 900’.

(Consulte na pagina 103 “Alteragio de senha”.)

UNLOCK (desbloquear)
Selecione esta opgio para desbloquear o disco
e permitir reprodugdes futuras.

@ Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e, em
seguida, pressione OK para confirmar a
selecio.

Programacio de faixas do disco (ndo

aplicavel aos formatos Picture CD/MP3/
WMA)

Vocé pode reproduzir o contetido do disco na
ordem em que quiser, programando as faixas a
serem reproduzidas. Podem ser memorizadas

até 20 faixas.

0 Na ‘GENERAL SETUP PAGFE’, pressione A ¥
para real¢ar a opg¢io {PROGRAM}
(Programagio) e, em seguida, pressione P> para
selegdo {INPUT MENU} (Menu de Inser¢io).

@ Pressione a tecla OK para confirmar.

Programme : Track (01 - 17)

Para inserir suas faixas e capitulos
favoritos.

© Use o teclado numérico (0 a 9) para inserir
um nUmero vilido de faixa/capitulo.

O Useastecs 4> A Y para mover o cursor
para a posigao seguinte.
=» Se o nimero da faixa for maior que 10,
pressione PP para abrir a pagina seguinte e
continuar com a programagao, ou:
=» Use as teclas 4> A V¥ para realcar {NEXT}
(PROXIMA) no menu de programagio. Depois
pressione OK.

(5 ) Repita as etapas 0-0 para inserir outro
nimero de faixa/capitulo.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Se quiser remover uma faixa:

O Useasteclhs 4> AV para mover o cursor
para a faixa que quiser remover.

@ Pressione OK para remover essa faixa do
menu de programagio.

Para iniciar a reproducio programada
© Useasteclas 4> A ¥ para realcar {START}

(INICIAR) no menu de programagio. Depois

pressione OK.

=» A reprodugio iniciard com as faixas

selecionadas na sequiéncia programada.

Para sair da reproducdo programada

© Use as teclas 4> A ¥ para realcar {EXIT
p
(SAIR) no menu de programagio. Depois
pressione OK.

idioma do OSD

Este menu contém varias opgdes como idiomas
de exibigdo na tela. Para obter detalhes,
consulte a pagina 85.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.

Com a fungio Sleep (Temporizador de
desligamento automdtico), é possivel ajustar o
DVD Player para que se desligue
automaticamente apds um horario predefinido.

@ Na‘GENERAL SETUP PAGE’, pressione AV

para realcar a op¢do {SLEEP} e, em seguida,
pressione .

15 Mins
Desliga o DVD Player depois de 15 minutos.
30 Mins
Desliga o DVD Player depois de 30 minutos.
45 Mins
Desliga o DVD Player depois de 45 minutos.

60 Mins
Desliga o DVD Player depois de 60 minutos.

OFF (Desl.)
Desativa a fungéo Sleep.

© Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e, em

seguida, pressione OK para confirmar a selegio.

Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Menu de Configuracio de Audio

@ No modo de disco, pressione SETUP.

@ Pressione a tecla 4> para selecionar {AUDIO
SETUP} pagina (CONFIGURAGAO DE
AUDIO).

© Pressione a tecla OK para confirmar.

- - Audio Setup Page --

Analog Output
Digital Audio Setup
Sound Mode

CD Upsampling
Night Mode

Go to Audio Setup Page
Saida analégica

Esta opgdo permite ajustar a saida analdgica
estéreo do DVD Player.

© Na‘AUDIO SETUP PAGE’, pressione AV para
realgar a opgio {ANALOG OUTPUT} (Saida
analdgica) e, em seguida, pressione P.

STEREO (estéreo)
Selecione esta op¢io quando a saida produzir
som somente através das duas caixas.

LT/RT (esq/dir): Selecione esta opgdo se seu
Leitor de DVD estiver ligado a um
decodificador Dolby Pro Logic.

V SURR (Surround virtual)
Permite que o leitor de DVD use efeitos de
som surround virtual.

0 Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e,em
seguida, pressione OK para confirmar a
selecio.

Configuracdo audio digital

As opgdes incluidas no menu Config. audio
digital sio: {Digital Output} (Saida digital) e
{LPCM Output} (Saida LPCM).

@ Na‘AUDIO SETUP PAGE’, pressione AV para
realcar a opgio {DIGITAL AUDIO SETUP}
(Configuragio audio digital) e, em seguida,
pressione .

@ Pressione as teclas A ¥ para realgar uma opgao.

© Entre no submenu apertando P>.

O Mova o cursor apertando A 'V para realgar
uma das opgdes abaixo.

Saida digital

Configure a saida digital do DVD player de
acordo com o aparelho de som que vocé vai
conectar nele.

=» Off (Desl.): Desligar a saida dudio digital.
=» All (Todas): Caso vocé tenha conectado a
saida DIGITAL AUDIO OUT a um decodificar
ou receptor multicanal.

=» PCM Only (S6 PCM): Somente se seu
receptor nao puder decodificar sinais de dudio
multicanal

Sugestdo Util:

—  Se DIGITAL OUTPUT (Saida digital) estiver
definido para “All” (tudo), todas as definicbes de
dudio exceto MUTE (SILENCIAR) serdo invdlidas.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Saida LPCM

Se conectar um Leitor de DVD a um receptor
compativel com PCM através dos terminais
digitais, como coaxial ou 6ptico etc., podera ter
de ajustar a {LPCM Output} (Saida LPCM).

Os discos sdo gravados a uma certa taxa de
amostragem. Quanto mais alta a taxa de
amostragem, melhor a qualidade do som.

48K: Reproduzir um disco gravado na taxa
de amostragem de 48 kHz.

96K: Reproduzir um disco gravado na taxa
de amostragem de 96 kHz.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.

As opgbes incluidas em Sound Mode Setup
(Config. modo som) si3o:‘3D’,'‘Movie Mode’
(Modo de cinema) e ‘Music Mode’ (Modo de
mdusica).

Na ‘AUDIO SETUP PAGFE’, pressione AV para
realcar a opgio {SOUND MODE} (Modo som)
e, em seguida, pressione .

Pressione as teclas A ¥ para realgar uma opgio.
Entre no submenu apertando P>.

Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e,em
seguida, pressione OK para confirmar a
selecio.

3D
Esta fungdo proporciona uma experiéncia de
som surround virtual utilizando apenas duas
caixas acusticas.

Off (Desl), Living Room (Sala de estar), Hall
(Saldo),Arena e Church (Igreja)

Modo de cinema
Selecione um modo de som que corresponda
ao tipo de musica que vocé esta reproduzindo.
Esses modos de som memorizados ajustam as
faixas de freqiiéncia do video para aprimorar a
trilha sonora dos seus filmes favoritos.

Off (Desligado), Sci-Fic (Ficgdo cientifica),
Action (A¢do), Drama e Concert (Shows)

Modo de musica
Selecione um modo de som que corresponda
ao tipo de musica que vocé estd reproduzindo.
Esses modos de som memorizados ajustam as
faixas de freqiiéncia do audio para aprimorar
suas musicas favoritas.

Off (Desligado), Digital, Rock, Classic
(Msica classica) e Jazz

Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD
Configuraso de Video

Neste modo, as S?Id?s de aIFo VOIUTe 20 © No modo de disco, pressione SETUP.
atenuadas para atingir um nivel audivel. E atil

quando vocé quer assistir seus filmes de acio @ Pressione a tecla 4> para selecionar {VIDEO
favoritos a noite sem perturbar outras pessoas. SETUP} pagina (CONFIGURAGAO DE

@ Na‘AUDIO SETUP PAGE’, pressione A para VIDEO).
realcar a opgdo {NIGHT MODE} (Modo © Pressione a tecla OK para confirmar.

Noite) e, em seguida, pressione P.

oN L)

Selecione esta opgdo para nivelar o volume. TVTY’*
Esta fungio sé esta disponivel para filmes com TV Display
modo Dolby Digital Progressive
- y igital. Picture Setting
i OFF (desl.)
Py Selecione-a quando quiser desfrutar da
a dindmica total do som Surround.
3’ Go To Video Setup Page

@ Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e, em
seguida, pressione OK para confirmar a

selecio.
Tipode TV

Este menu contém as opgdes de selegdo do
sistema de cores correspondente ao da TV
conectada. Para obter detalhes, consulte a
pagina 84.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Selecdo da opcdo Exibicdo naTV

Defina no DVD player a propor¢io da tela da
TV (aspect ratio) a qual ele esta conectado. O
formato selecionado devera estar disponivel no
disco. Caso contrario, o ajuste da tela da TV
ndo afetard a imagem durante a reprodugao.

© Na'VIDEO SETUP PAGFE’, pressione AV para
realcar a opgio {TV DISPLAY} (Exibi¢io na TV)
e, em seguida, pressione »>.

@ Pressione A ¥ para realgar uma das opgdes a
seguir:

4:3 PAN SCAN - Se
vocé tiver uma TV
normal e quiser que
ambos os lados da
imagem sejam cortados ou formatados de
acordo com a teladaTV.

4:3 LETTER BOX - Se
vocé tiver uma TV normal.
Neste caso, sera exibida uma
imagem panoramica com

faixas escuras na regides superior e inferior da
tela daTV.

16:9 - Se vocé tiver
uma TV tipo wide-
screen.

© selecione um item e pressione OK.

Progressivo - Ligar/desligar

No modo Progressive Scan, vocé pode
desfrutar da imagem de alta qualidade com
menos tremulagdes. Esse modo s6 funciona se
vocé conectar as tomadas Y Pb Pr do DVD
Player a uma TV que suporte entrada de video
progressivo. Caso contrario, um imagens
distorcidas na tela da TV. Para obter o ajuste
correto do recurso Progressive Scan, consulte
a pagina 83.

© Na*VIDEO SETUP PAGE’, pressione AV para
realcar a opgio {PROGRESSIVE} (Progressivo)
e, em seguida, pressione P.

OFF (desl.)
Desativar Scan Progressivo.

ON (Lig.)
Ativar Scan Progressivo.

0 Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e,em
seguida, pressione OK para confirmar a
selegio.
=» Siga as instrugées mostradas na tela da TV
para confirmar a selegio (se for o caso).
=» Se a tela daTV ficar em branco ou com
imagens distorcidas, aguarde 15 segundos pela
recuperagao automdtica.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD
@ Pressione AV para realcar uma das opgdes a

Este aparelho de DVD oferece trés conjuntos
predefinidos de ajustes de cores de imagem e
um ajuste pessoal, que vocé mesmo pode
definir.

@ Na‘VIDEO SETUP PAGFE’, pressione AV para
realcar a opgio {PICTURE SETTING} (Ajuste
de imagem) e, em seguida, pressione P.

STANDARD (padrio)
Seleciona a defini¢do de imagem padrio.

VIVID
Seleciona a torna a imagem da TV mais clara.

CcooL

Seleciona a torna a imagem da TV mais suave.

PERSONAL (pessoal):

Seleciona o efeito de cor definido no menu
“Brightness” (brilho), “Contrast” (contraste),
“Hue” (matiz) e “Saturation” (saturagio).

@ Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e, em

seguida, pressione OK para confirmar a
selecio.

© Sse vocé selecionar {PERSONAL} (Pessoal),
continue nas etapas &'~

= O menu “PERSONAL PICTURE SETUP”
(AJUSTE PESSOAL DE IMAGEM) aparece.

Personal Picture Setup

Contrast
Tint .

Color

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.

seguir.

BRIGHTNESS (brilho)

O aumento do valor intensifica o brilho da
imagem e vice-versa. Selecione 0 para obter o
ajuste médio.

CONTRAST (contraste)

O aumento do valor acentua o contraste da
imagem e vice-versa. Selecione 0 para equilibrar
o contraste.

TINT (matiz)
O aumento do valor escurece a imagem e vice-
versa. Selecione 0 para obter o ajuste médio.

COLOR (cor)

O aumento do valor intensifica as cores da
imagem e vice-versa. Selecione 0 para equilibrar
as cores.

O Pressione <> para fazer o ajuste que melhor

se adapte as suas preferéncias.

0o Repita as etapas 0-06 para ajustar outras

fungdes de cores.

@ Pressione a tecla OK para confirmar.

Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Configuracdo de Preferéncias

© Pressione W duas vezes para interromper a
reproducio (se ela estiver em andamento).
Depois pressione SETUP.

@ Pressione a tecla 4> para selecionar
{PREFERENCE PAGE} (CONFIGURACAO DE
PREFERENCIAS).

© Pressione a tecla OK para confirmar.

- - Preference Page --

Audio

Subtitle

Disc Menu
Parental

PBC

Mp3 / Jpeg Nav
Password

idioma dos menus Audio, Subtitle e Disc

Esses menus contém virias opg¢des de idioma
para o audio, as legendas e o menu do disco, as
quais podem ser gravadas no DVD. Para obter
detalhes, consulte a péagina 85.

Restricdo de reproducdo por bloqueio
pelos pais

Alguns DVDs podem ter um nivel de controle
familiar de todo o seu contetido ou de apenas
algumas cenas. Esta fungio lhe permite limitar e
controlar a reprodugio do disco. Os niveis de
classificagdo sdo de 1 a 8 e variam de um pais
para outro. Pode-se proibir a reprodugio de
certos discos impréprios para criangas ou
programar a reprodugio de cenas alternativas
(se o disco tiver).

© Na ‘PREFERENCE PAGFE’, pressione A ¥ para
realcar a opgdo {PARENTAL} e, em seguida,

pressione .
Audio
Subtitle 2G
Disc Menu 3PG
4PG 13
PBC 5PGR
Mp3 / Jpeg Nav 6R
Password 7NC17 —

Set KID SAFE

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Restricdo de reproducio por bloqueio
pelos pais

© Pressione AV para realgar o nivel de

classificagdo do disco introduzido e depois OK.
=¥ Para desativar a fungido Controle dos Pais e
permitir a reproducio de todos os discos,
escolha {8 ADULT}.

© Use o teclado numérico (0 2 9) para inserir a

senha de seis digitos. (Consulte na pagina 103
“Alteragio de senha”.)

=» Os DVDs que forem classificados acima do
nivel que vocé selecionou nio serio

E possivel ajustar a fungio PBC em ON
(Ligada) ou OFF (Desligada). Esta fungio esta
disponivel somente em Video CD 2.0 com
fungdo de controle de reprodugio (PBC,
playback control). Para obter detalhes, consulte
a pagina 91.

Menu MP3/JPEG — Ligar/ desligar

S6 sera possivel ajustar a fungdo MP3/JPEG
Navigator (Navegador de MP3/JPEG) se o disco
for gravado com menu. Essa fungao permite

- reproduzidos a menos que vocé digite sua selecionar diferentes menus de exibi¢io para
i senha de seis digitos e escolha uma facilitar a navegagao.

pay classificagdo de nivel mais elevado. .

0o L © Em ‘PREFERENCE PAGE’ (PAG.

< Sugestdo Util: PREFERENCIAS), pressione AV para realgar
» —  Os discos VCD, SVCD e CD néo tém indicagdo

de nivel, logo, a fungdo de controle dos pais ndo
tem efeito nesses tipos de discos. Isto aplica-se
também a maioria dos discos DVD ilegais.

—  Alguns DVDs ndo sdo codificados com uma
classificagdo, embora a classificagdo do filme possa
estar impressa na capa do disco.A fungdo de nivel
de classificagdo ndo funciona com estes discos.

{MP3/JPEG NAV} (Nav MP3/JPEG). Depois
pressione P.

WITHOUT MENU (Sem menu)
Selecione esta fungio para exibir todos os
arquivos contidos no MP3/Picture CD.

WITH MENU (COM MENU)
Selecione esta fungio para exibir somente o
menu de pastas do CD MP3/Picture.

@ Pressione A ¥ para selecionar um ajuste e
pressione OK para confirmar.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padrio de fabrica.
Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.
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Op¢oes do Menu do DVD

Alteracio de senha

E usada a mesma senha para o bloqueio pelos
pais. Insira sua senha de seis digitos quando

aparecer a solicitagdo na tela. A senha padrio é
136 900.

© Na ‘PREFERENCE PAGFE’, pressione AV para
realcar a opcio {PASSWORD]} (Senha) e, em

seguida, pressione P para selecio {CHANGE}
(Mudar).

0 Pressione OK e o menu serd exibido.

Old Password

New Password

Confirm PWD

© Use o teclado numérico (0 a 9) para inserir
a senha de seis digitos antiga.

=» Ao fazer isto pela primeira vez, tecle ‘136
900'.

(4] Digite o cddigo de 6 digitos.

(5 ) Digite o novo codigo de 6 digitos pela segunda
vez para confirmar.

=» O novo caddigo de 6 digitos entrarda em
vigor.

O Pressione a tecla OK para confirmar.

DICAS: A opgio sublinhada é o ajuste padréo de fébrica.

Restauracdo dos ajustes originais

A ajuste da fungio DEFAULT (PADRAO)
restaura os padrdes de fabrica de todas as
opgdes e ajustes pessoais, com excec¢do da

senha para o bloqueio pelos pais e de bloqueio
de disco.

© Na ‘PREFERENCE PAGFE’, pressione AV para
realgar a opgio {DEFAULT} (Padrio) e, em
seguida, pressione P> para sele¢io {RESET}
(restabelecer).

@ Pressione a tecla OK para confirmar.

=¥ Todos os ajustes restaurardo os padrdes de
fabrica.

Pressione 4 para voltar ao item anterior do menu. Pressione SETUP para sair do item do menu.

‘ 074-110 DVP3015K_55_bprt_RC2 103

103

04/07/06, 1:47 PM

[
«@
3
0o
3
N
1Y
=]
o




Correcao de problemas

AVISO

Em hipotese alguma vocé deve tentar consertar o aparelho; se o fizer, a garantia sera
cancelada. Ndo abra o aparelho, pois ha perigo de choques elétricos.

Se acontecer algum problema, verifique primeiro os itens indicados abaixo antes de
mandar o aparelho para conserto. Se nio conseguir resolver algum problema seguindo
essas instrugdes, peca ajuda ao seu revendedor ou a Philips.

Problema Solucio

Falta de energia.

Sem imagem.

3404

san3n

Imagem distorcida

Imagem completamente distorcida ou
em preto e branco com DVD

Sem audio ou com audio distorcido

Sem som na saida digital

Verifique se o cabo de alimentacdo CA estd bem
conectado.

Para ligar o DVD player; aperte a tecla STANDBY
ON no painel frontal.

Para uma correta selecdo do canal Video In (Entrada
de video), consulte o manual da TV.Vd mudando de
canal até aparecer a tela DVD.

Verifique se aTV estd ligada.

Se o recurso Progressive Scan estiver ativado, mas a
TV conectada ndo suportar sinais progressivos ou os
cabos ndo estiverem conectados corretamente,
consulte a pagina 83 para verificar o ajuste adequado
ao Progressive Scan ou desative-o da seguinte forma:

1) Desative 0 modo Progressive Scan daTV ou ative o

modo Interlace.

2) Pressione OPEN/CLOSE para abrir a bandeja de disco.
3) Pressione e a tecla 1’ do teclado numérico do

controle remoto por alguns segundos.

As vezes, dependendo do disco que estd sendo
reproduzido, pode haver uma pequena distorcao na
imagem. Isso ndo € considerado um problema.

Conecte o DVD player direto na TV.

O disco deve ser compativel com o DVD player:
OTipo de TV definido no DVD player deve ser
compativel com o disco e o aparelho de TV.

Ajuste o volume.
Verifique se os alto-falantes estdo conectados
corretamente.

Verifique as conexdes digitais.

Verifique se o receptor pode decodificar MPEG-2; se
ndo puder; certifique-se de que a saida digital estd
configurada para PCM.

Verifique se o formato de dudio do idioma
selecionado corresponde as caracteristicas do
receptor.

Visite nosso site www.philips.com/support para obter suporte de assisténcia.
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Correcao de problemas

O disco ndo pode ser reproduzido

A imagem congela momentaneamente
durante a reproducao

Tela inicial ndo é exibida quando
o disco é retirado

O aparelho nio responde ao
controle remoto

As teclas ndo funcionam

O aparelho ndo responde a alguns
comandos durante a reproducio.

O DVD player ndao pode ler CDs/DVDs

Os itens do menu ndo podem
ser selecinados

Nao foi possivel selecionar
Progressive Scan ligado/desligado

Problema Solucido

O DVD+R/DVD+RW/CD-R deve ser finalizado.
Verifique se a face impressa do disco estd virada para
cima.

Verifique se o disco tem algum defeito
experimentando outro disco.

Cédigo de pais incorreto.

Verifique se o disco tem impressdes digitais ou riscos
e limpe-os com um pano macio do centro para as
bordas.

Reinicie a opera¢do do aparelho, desligando
e religando-o outra vez.

Aponte o controle remoto direto para o sensor no
painel frontal do aparelho.

Diminua a distancia em relagdo ao aparelho.
Substitua as pilhas do controle remoto.

Recoloque as pilhas com os pdlos (sinais +/—) no
sentido indicado.

Para que o aparelho retorne a sua configuracao
original, desconecte o cabo de alimentacao da
tomada por um periodo de 5 a 10 segundos.

Pode ser que o disco ndo permite essas operacoes
Leia as instrucdes na capa do disco.

Para limpar as lentes do aparelho, antes de envia-lo
para conserto, use um CD/DVD de limpeza comum.

Aperte a tecla STOP duas vezes antes de selecionar
System Menu.

Dependendo da disponibilidade do disco, certos
itens do menu ndo podem ser selecionados.

Verifique se a saida do sinal de video estd ajustada
em YUV

Visite nosso site www.philips.com/support para obter suporte de assisténcia.
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Especificacoes

SISTEMA DETV (PAL/50Hz) (NTSC/60Hz)

DESEMPENHO DE AUDIO

Nuamero de linhas 625 525
Reprodugio Multi-sistema  (PAL/NTSC)

DESEMPENHO DE VIiDEO

Conversor DA 12 bit, 108 mHz
Video componente
saida YPbPr

Saida de Video

0.7 Vpp para 75 ohm
1Vpp para 75 ohm

FORMATO DE VIiDEO

Compressio digital MPEG 2 para DVD, SVCD
MPEG 1 paraVCD

DVD 50 Hz 60 Hz
Resolugdo horizontal 720 pixel 720 pixel
Resolugdo vertical 576 linhas 480 linhas
vCD 50 Hz 60 Hz
Resolugdo horizontal 352 pixel 352 pixel
Resolugdo vertical 288 linhas 240 linhas

FORMATO DE AUDIO

Digital Mpeg Comprimido Digital
Dolby Digital 16, 20, 24 bits
PCM fs, 44.1, 48, 96 kHz

MP3(ISO 9660) 96, 112, 128, 256

kpps e taxa de
transmissdo (bit rate)
variavelfs, 32,44.1,48 kHz
Som Analégico Estéreo

Downmix de som Dolby Digital multicanal compativel

com Dolby Surround
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Conversor DA 24 bit, 192 mHz

DVD fs 96 kHz 4Hz- 44kHz
fs 48 kHz 4Hz- 22kHz
SvCD fs 48 kHz 4Hz- 22kHz
fs 44.1kHz 4Hz- 20kHz
CD/VCD fs 44.1kHz 4Hz- 20kHz
Sinal-Ruido (1KHz) >90dB
Gama dinamica (1KHz) >80 dB
Diafonia (1KHz) >70dB
Distorgéo Total Harmonica (1KHz) > 65 dB

MPEG MP3 MPEG Audio L3
CONEXOES
SaidaY Pb Pr 3x Cinch (verde, azul, vermelho)

Saida de Video
Saida Audio E+D

Cinch (amarelo)
Cinch (branco/vermelho)

Saida Digital 1 coaxial
IEC60958 para CDDA / LPCM
IEC61937 para MPEG1/2,
Dolby Digital

CAIXA

Dimensdes (I x p x a) 360 x 37 x 235 mm

Peso Aproximadamente 2.0 kg

FONTE DE ALIMENTAGAO (UNIVERSAL)

Entrada eléctrica 110 - 240V, 50-60Hz
Consumo de energia <10W
Consumo de energia em standby < 0.8W

Specifications subject to change without prior notice
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Glossario

Analégico (Analog): Som nao convertido em
valores numéricos. O som analégico varia, enquanto
que o som digital tem valores numéricos especificos.
Essas tomadas transmitem sinais de dudio através de
dois canais; um esquerdo e um direito.

Proporcdo de imagem (Aspect ratio): A
proporgao das dimensdes vertical e horizontal de uma
imagem exibida na tela. A propor¢ao horizontal/
vertical das TVs comuns é 4:3; e a das TVs wide-
screen é 16:9.

Tomadas AUDIO OUT (Audio out jacks): Sio
tomadas do painel traseiro do DVD player que
transmitem sinais de audio para outro equipamento
(TV, aparelho de som estéreo, etc.).

Taxa de transmissdo (Bit rate): A quantidade de
informagdes usada em uma determinada musica;
medida em kilobits por segundo (kbps). Ou, a
velocidade de uma gravagdo. Em geral, quanto maior
for a taxa de transmissdo (bit rate), ou maior for a
velocidade de gravagido, melhor sera a qualidade do
som. Entretanto, quanto maior for a taxa de
transmissao, maior serd o espago ocupado em um
disco.

Capitulo (Chapter): Trechos de um DVD-foto ou
DVD-audio menores que os titulos. Um titulo inclui
vérios capitulos. Cada capitulo tem um nimero que
Ihe permite localiza-lo quando quiser.

Saidas Video Componente (ComponentVideo
Out Jacks): Tomadas no painel traseiro do DVD
player que transmitem sinais de video de alta
qualidade para uma TV com entradas Video
Componente (R/G/B,Y/Pb/Pr, etc.).

Menu de disco (Disc menu): Um menu no display
através do qual pode-se selecionar imagens, sons,
legendas, angulos, etc. gravados em um DVD.
Digital: Som convertido em valores numéricos. O
som digital poder ser ouvido usando-se as tomadas
DIGITALAUDIO OUT COAXIAL ou OPTICAL do
painel traseiro do DVD player. Essas tomadas
transmitem sinais de dudio através de vérios canais; e
ndo sé por dois canais como em sistemas analégicos.
Dolby Digital: Um sistema de som envolvente
(surround sound) desenvolvido pela Dolby
Laboratories que contém até seis canais de audio
digital (frontal esquerdo e direito, surround esquerdo
e direito, central e subwoofer).

JPEG: Um formato de imagem digital estatica (foto)
bastante comum. Um sistema de compressio de
dados de imagem estitica (foto) criado pelo Joint
Photographic Expert Group (JPEG), que apresenta
uma pequena perda de qualidade da imagem apesar de
sua alta taxa de compressio.

MP3: Um formato de arquivo com um sistema de
compressio de audio.“MP3” é abreviatura de Motion
Picture Experts Group 1 (ou MPEG-1) Audio Layer 3.
Com arquivos no formato MP3. um CD-R ou CD-RW
pode armazenar uma quantidade de dados 10 vezes
maior que a de um CD comum.
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Muiticanal (Multichannel): Um DVD se caracteriza
pelo fato de cada faixa de dudio se constituir em um
campo sonoro. Multicanal é uma estrutura de faixas
de dudio com no minimo trés canais.

Nivel class. (Parental level): Uma fun¢io do DVD
usada para limitar a reprodugido de discos conforme a
idade dos usudrios e de acordo com os niveis de
controle estabelecidos em cada pais. A limitagdo varia
de disco para disco. Quando essa fungio é ativada, e o
nivel do software for mais alto que o nivel definido
pelo usuario, a reprodugio do disco é proibida.

PCM (Pulse Code Modulation): Um sistema para
conversio de som analégico em sinal digital para
processamento posterior; sem usar compressio de
dados na conversio.

Controle de reproducdo (PBC): Trata-se do sinal
gravado em CDs-video ou SVCDs para controlar a
reprodugdo. Usando telas de menus gravadas em um
CD-video ou SYCD com PBC, vocé passa a ter um
software interativo e também um software com
fungdo de busca.

Varredura progressiva (Progressive Scan): Esse
sistema exibe todas as linhas horizontais de uma
imagem de uma s6 vez, como um quadro de sinais.
Este sistema pode converter imagem entrelagada de
DVD em formato progressivo para conexao com uma
imagem progressiva. Ele aumenta bastante a resolugao
vertical.

Cédigo regional (Region code): Um sistema que
s6 permite a reprodugio de discos em uma ou mais
regides previamente especificadas.

Este aparelho s6 reproduz discos com cédigos
regionais compativeis. O cédigo regional de seu
aparelho se encontra na etiqueta de identificagio do
mesmo.Alguns discos sdo compativeis com mais de
uma regido (ou TODAS regides).

S-Video: Produz uma excelente imagem emitindo
sinais distintos relativos a lumindncia e a cor. Vocé sé
podera usar S-video se sua TV tiver entrada S-video
(S-video In).

Surround: Um sistema para criar campos de som
tridimensional realistas posicionando caixas de som
multiplas em volta do ouvinte.

Titulo (Title): O trecho mais longo de uma
apresentagido multimidia gravada em DVD-video, ou
toda a apresentagio gravada em um DVD-audio. Cada
titulo tem um nimero que lhe permite localiza-lo
quando quiser.

SaidaVIDEO OUT (VIDEO OUT jack): Tomada
no painel traseiro do DVD player que transmite sinais
de video para umaTV.
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CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

Este aparelho ¢ garantido pela Philips da Amazénia Industria Eletronica Ltda., por um periodo superior
a0 estabelecido por lei. Porém, para que a garantia tenha validade, é imprescindivel que, além deste
certificado, seja apresentada a nota fiscal de compra do produto.

1) A Philips da Amazénia Industria Eletrénica Ltda. assegura ao proprietério consumidor deste aparelho
a garantia de de 365 dias (90 dias legal mais 275 adicional) contados a partir da data de entrega
do produto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer parte deste certi-
ficado.

2) Esta garantia perdera sua validade se:

A) O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido ou em desacordo com o seu
manual de instrugdes.

B) O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa nio autorizada pela Philips.

C) O produto for ligado a fonte de energia (rede elétrica, pilhas, bateria, etc.) de caracteristicas
diferentes das recomendadas no manual de instrugdes e/ou no produto.

D) O numero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

3) Estdo excluidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de instru¢cdes do
produto, de casos fortuitos ou de forga maior, bem como aqueles causados por agentes da natureza e
acidentes.

4) Excluem-se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do uso dos produtos em servigos ndo
doméstico/residencial regular ou em desacordo com o uso recomendado.

5) Nos municipios onde ndo exista oficina autorizada de servigo Philips, as despesas de transporte do
aparelho e/ou do técnico autorizado, correm por conta do Sr. Consumidor requerente do servigo.

6) Este produto tem Garantia Internacional, o servigo técnico (durante ou apds a garantia) é disponivel
em todos os paises onde este produto ¢ oficialmente distribuido pela Philips. Nos paises onde a Phi-
lips ndo distribui este produto, o servigo técnico da Philips local podera prestar tal servigo, contudo
poderd ocorrer algum atraso no prazo de atendimento se a devida pega de reposi¢do e o manual
técnico ndo forem prontamente disponiveis.

7) A garantia ndo serd vilida se o produto necessitar de modificagdes ou adaptagdes para habilitd-lo
a operar em qualquer outro pais que nao aquele para o qual foi designado, fabricado, aprovado e/ou
autorizado, ou ter sofrido qualquer dano decorrente deste tipo de modificagdo.

Philips da Amazonia Industria Eletronica Ltda.

Dentro do Brasil, para informagdes adicionais sobre o produto ou para eventual
necessidade de utilizagdo da rede de oficinas autorizadas, ligue para o Centro de
Informagées ao Consumidor (CIC). Em Sao Paulo - Capital e demais localidades com
DDD 011 - tel. 2121-0203, nas demais localidades e estados - tel. 0800 701 02 03
(discagem direta gratuita), ou escreva para Caixa Postal: n°® 21.315 - CEP 04602-970 - Sio
Paulo - SP, ou envie um e-mail para: cic@philips.com.br

Horario de atendimento:
de segunda a sexta-feira, das 08:00 as 20:00 h;aos sdbados das 08:00 as 13:00 h.

Para atendimento fora do Brasil contate a Philips local ou a:
Philips Consumer Service

Beukenlaan 2

5651 CD Eindhoven

The Netherlands

Produto Importado
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